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Hiền huynh L O N G  V Â N   L O N G  V Â N   L O N G  V Â N   L O N G  V Â N  ( P h( P h( P h( P h ạạạạ m  V ă n  H o a )m  V ă n  H o a )m  V ă n  H o a )m  V ă n  H o a )  
và hiền tỷ H UH UH UH U ỲỲỲỲ N H  YN H  YN H  YN H  Y ẾẾẾẾ N  M AN  M AN  M AN  M A I  ( P hI  ( P hI  ( P hI  ( P h ạạạạ m  T hm  T hm  T hm  T h ịịịị  V â n ) V â n ) V â n ) V â n )  

môn sanh Cao Đài Chiếu Minh Tam Thanh Vô Vi 

(Long Vân Đàn, Mỹ Tho, Tiền Giang) 

ấn tống lần thứ hai năm ngàn (5.000) quyển. 

Đồng kỉnh nguyện hồi hướng cho quốc thái dân an, 

đạo pháp trường lưu, chánh giáo hoằng dương, 

vạn linh thức tỉnh hồi đầu, đồng đăng bỉ ngạn. 

ĐÔ I  LỜ I  T H A T H IẾT  

Quý vị vui lòng KHÔNG photocopy, KHÔNG mua 

bán bất kỳ kinh sách nào do Chương Trình Chung Tay Ấn 

Tống Kinh Sách Đại Đạo thực hiện. Trân trọng kính mời Quý 
vị liên hệ với thánh ththánh ththánh ththánh th ấấấấ t  Bàu Sent  Bàu Sent  Bàu Sent  Bàu Sen, hoặc các đicác đicác đicác đi ểểểể m phát  hànhm phát  hànhm phát  hànhm phát  hành của 
chúng tôi tại các tỉnh, thành, quận, huyện để thỉnh các ấn 
phẩm chánh thức (kính biếu). 

Kinh sách được ấn tống để kính biếu rộng rãi là nhờ có biết 
bao tấm lòng vàng của hàng hàng lớp lớp đạo tâm gần xa gởi 
gắm. Để không phụ lòng các bậc Mạnh Thường Quân ấy, xin 
Quý vị trân trọng giữ gìn kinh sách để truyền trao cho đúng 
người thật tâm tìm tu, học đạo. Chúng tôi chân thành biết ơn 
sự thấu hiểu, đồng cảm, và hợp tác chặt chẽ của Quý vị.  

B a n  B a n  B a n  B a n  ẤẤẤẤ n  Tn  Tn  Tn  T ốốốố nnnn gggg    

H UH UH UH U ỆỆỆỆ  K H K H K H K H ẢẢẢẢ IIII .  Thế danh Lê Anh Dũng. Chào đời tại Chợ Mới, An Giang. 
Bút danh: DDDD ũ  L a n  Lũ  L a n  Lũ  L a n  Lũ  L a n  L Ê  A N H  DÊ  A N H  DÊ  A N H  DÊ  A N H  D Ũ N G ,  N G HŨ N G ,  N G HŨ N G ,  N G HŨ N G ,  N G H Ê  DÊ  DÊ  DÊ  D Ũ  L A N ,  LŨ  L A N ,  LŨ  L A N ,  LŨ  L A N ,  L Ê  K H A N G  T H Ì N . . .Ê  K H A N G  T H Ì N . . .Ê  K H A N G  T H Ì N . . .Ê  K H A N G  T H Ì N . . .     

ĐÃ IN: C O N  Đ ƯC O N  Đ ƯC O N  Đ ƯC O N  Đ Ư ỜỜỜỜ N G  T A M  G I Á O  V IN G  T A M  G I Á O  V IN G  T A M  G I Á O  V IN G  T A M  G I Á O  V I ỆỆỆỆ T  N A MT  N A MT  N A MT  N A M  (1994) • Q U A N  T H Á N H  X Ư A  Q U A N  T H Á N H  X Ư A  Q U A N  T H Á N H  X Ư A  Q U A N  T H Á N H  X Ư A  
V À  N A YV À  N A YV À  N A YV À  N A Y  (1995) • N Ú I  C A O  B IN Ú I  C A O  B IN Ú I  C A O  B IN Ú I  C A O  B I ỂỂỂỂ N  RN  RN  RN  R ỘỘỘỘ N GN GN GN G  (dịch, 1995) • T Ì M  H IT Ì M  H IT Ì M  H IT Ì M  H I ỂỂỂỂ U  K I N H  C Ú N G  U  K I N H  C Ú N G  U  K I N H  C Ú N G  U  K I N H  C Ú N G  
TTTT ỨỨỨỨ  T H T H T H T H ỜỜỜỜ IIII  (1995) • LLLL ỊỊỊỊ C H  SC H  SC H  SC H  S ỬỬỬỬ  Đ Đ Đ Đ ẠẠẠẠ O  C A O  Đ À I  T HO  C A O  Đ À I  T HO  C A O  Đ À I  T HO  C A O  Đ À I  T H ỜỜỜỜ I  KI  KI  KI  K ỲỲỲỲ  T I T I T I T I ỀỀỀỀ M  M  M  M  ẨẨẨẨ N  1 9 2 0N  1 9 2 0N  1 9 2 0N  1 9 2 0 −−−− 1111 9 2 69 2 69 2 69 2 6  
(1996) • B Ó N G  M Á T  Y Ê U  T H Ư Ơ N GB Ó N G  M Á T  Y Ê U  T H Ư Ơ N GB Ó N G  M Á T  Y Ê U  T H Ư Ơ N GB Ó N G  M Á T  Y Ê U  T H Ư Ơ N G  (dịch, 1998, in lại nhiều lần) • C H A  V À  C H A  V À  C H A  V À  C H A  V À  
C O NC O NC O NC O N  (viết & dịch, 1999, in lại nhiều lần) • MMMM ẸẸẸẸ  V À  C O N V À  C O N V À  C O N V À  C O N  (viết & dịch, 1999, 
in lại nhiều lần) • T HT HT HT H ẦẦẦẦ Y  V À  T R ÒY  V À  T R ÒY  V À  T R ÒY  V À  T R Ò  (viết & dịch, 1999, in lại nhiều lần) • GGGG ỞỞỞỞ I  I  I  I  
LLLL ẠẠẠẠ I  C H O  ĐI  C H O  ĐI  C H O  ĐI  C H O  Đ ỜỜỜỜ IIII  (dịch, 2000) • T HT HT HT H ẦẦẦẦ Y  TY  TY  TY  T R Ò  T RR Ò  T RR Ò  T RR Ò  T R ƯƯƯƯ ỜỜỜỜ N G  T Ô IN G  T Ô IN G  T Ô IN G  T Ô I  (dịch M. Cartwright, 
2000) • ĐĐĐĐ ỨỨỨỨ N G  T R ƯN G  T R ƯN G  T R ƯN G  T R Ư ỚỚỚỚ C  BC  BC  BC  B ẢẢẢẢ N GN GN GN G  (dịch LouAnne Johnson, 2001) • N G U YN G U YN G U YN G U Y ỄỄỄỄ N  N  N  N  
H IH IH IH I ẾẾẾẾ N  L Ê  N  L Ê  N  L Ê  N  L Ê  ––––  C O N  N G Ư C O N  N G Ư C O N  N G Ư C O N  N G Ư ỜỜỜỜ I  V À  T Á C  P HI  V À  T Á C  P HI  V À  T Á C  P HI  V À  T Á C  P H ẨẨẨẨ MMMM  (viết chung, 2003) • N HN HN HN H ỚỚỚỚ  Đ Đ Đ Đ ẠẠẠẠ T  L I N HT  L I N HT  L I N HT  L I N H  
(chủ biên, 2008) • T Ì M  H IT Ì M  H IT Ì M  H IT Ì M  H I ỂỂỂỂ U  K I N H  S Á M  HU  K I N H  S Á M  HU  K I N H  S Á M  HU  K I N H  S Á M  H ỐỐỐỐ IIII  (viết chung với T h a n h  C ă nT h a n h  C ă nT h a n h  C ă nT h a n h  C ă n , 
2009, 2010, 2011) •.    H À N HH À N HH À N HH À N H  T R T R T R T R ẠẠẠẠ N G  T IN G  T IN G  T IN G  T I ỀỀỀỀ N  BN  BN  BN  B ỐỐỐỐ I  C A O  T R II  C A O  T R II  C A O  T R II  C A O  T R I ỀỀỀỀ U  P H Á TU  P H Á TU  P H Á TU  P H Á T  (viết chung 
với    C a o  BC a o  BC a o  BC a o  B ạạạạ c h  L i ê nc h  L i ê nc h  L i ê nc h  L i ê n , 2010). 

H U Ệ  K H Ả I  V Ă N  T Ậ P  (ấn tống) 

ĐĐĐĐ ẤẤẤẤ T  N A M  KT  N A M  KT  N A M  KT  N A M  K ỲỲỲỲ     −  T I−  T I−  T I−  T I ỀỀỀỀ N  ĐN  ĐN  ĐN  Đ ỀỀỀỀ  V Ă N  H Ó A  M V Ă N  H Ó A  M V Ă N  H Ó A  M V Ă N  H Ó A  M ỞỞỞỞ  Đ Đ Đ Đ ẠẠẠẠ O  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À I  (Cochinchina as a 

Cultural Precondition for the Foundation of Caodaism, 2008, 2012) • 
ĐĐĐĐ ẤẤẤẤ T  N A M  KT  N A M  KT  N A M  KT  N A M  K ỲỲỲỲ     −  T I−  T I−  T I−  T I ỀỀỀỀ N  ĐN  ĐN  ĐN  Đ ỀỀỀỀ  P H Á P  L Ý  M P H Á P  L Ý  M P H Á P  L Ý  M P H Á P  L Ý  M ỞỞỞỞ  Đ Đ Đ Đ ẠẠẠẠ O  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À I  (Cochinchina as a 

Legal Precondition for the Foundation of Caodaism / La Cochinchine − 

le Préalable Juridique pour la Fondation du Caodaïsme, 2008, 2010) • 
N G Ô  V Ă N  C H I Ê U  N G Ô  V Ă N  C H I Ê U  N G Ô  V Ă N  C H I Ê U  N G Ô  V Ă N  C H I Ê U  ––––  N G Ư N G Ư N G Ư N G Ư ỜỜỜỜ I  M Ô N  ĐI  M Ô N  ĐI  M Ô N  ĐI  M Ô N  Đ ỆỆỆỆ  C A O  Đ À I  Đ C A O  Đ À I  Đ C A O  Đ À I  Đ C A O  Đ À I  Đ ẦẦẦẦ U  T I Ê NU  T I Ê NU  T I Ê NU  T I Ê N  (Ngô Văn Chiêu – 

the First Caodai Disciple, 2008, 2009, 2012) • L UL UL UL U ẬẬẬẬ T  N H Â N  Q UT  N H Â N  Q UT  N H Â N  Q UT  N H Â N  Q U ẢẢẢẢ  T H E O   T H E O   T H E O   T H E O  
G I Á O  L Ý  C A O  ĐG I Á O  L Ý  C A O  ĐG I Á O  L Ý  C A O  ĐG I Á O  L Ý  C A O  Đ À IÀ IÀ IÀ I  (2008, 2010, 2012) • L Ò N G  C O N  T I N  L Ò N G  C O N  T I N  L Ò N G  C O N  T I N  L Ò N G  C O N  T I N  ĐĐĐĐ ẤẤẤẤ N G  C A O  Đ À IN G  C A O  Đ À IN G  C A O  Đ À IN G  C A O  Đ À I  
(2008, 2010) • K I N H  CK I N H  CK I N H  CK I N H  C ỨỨỨỨ U  K HU  K HU  K HU  K H ỔỔỔỔ  T R O N G  Đ T R O N G  Đ T R O N G  Đ T R O N G  Đ ẠẠẠẠ O  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À I  (2009, 2010, 2011) • 
T Ì M  H IT Ì M  H IT Ì M  H IT Ì M  H I ỂỂỂỂ U  N GU  N GU  N GU  N G ỌỌỌỌ C  H O À N G  T H I Ê N  T Ô N  BC  H O À N G  T H I Ê N  T Ô N  BC  H O À N G  T H I Ê N  T Ô N  BC  H O À N G  T H I Ê N  T Ô N  B ỬỬỬỬ U  C Á OU  C Á OU  C Á OU  C Á O  (2009, 2010) • T A M  G I Á O  T A M  G I Á O  T A M  G I Á O  T A M  G I Á O  
V IV IV IV I ỆỆỆỆ T  N A M  T  N A M  T  N A M  T  N A M  −  T I−  T I−  T I−  T I ỀỀỀỀ N  ĐN  ĐN  ĐN  Đ ỀỀỀỀ  T Ư T Ư T Ư T Ư  T Ư T Ư T Ư T Ư ỞỞỞỞ N G  MN G  MN G  MN G  M ỞỞỞỞ  Đ Đ Đ Đ ẠẠẠẠ O  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À IO  C A O  Đ À I  (The Three Teachings 

of Vietnam as an Ideological Precondition for the Foundation of 

Caodaism, 2010) • MMMM ỘỘỘỘ T  D Ò N G  B Á T  N H ÃT  D Ò N G  B Á T  N H ÃT  D Ò N G  B Á T  N H ÃT  D Ò N G  B Á T  N H Ã  (2010) • G IG IG IG I ẢẢẢẢ I  M ÃI  M ÃI  M ÃI  M Ã  T R U Y T R U Y T R U Y T R U Y ỆỆỆỆ N  T Â Y  N  T Â Y  N  T Â Y  N  T Â Y  
D UD UD UD U  (1993, 1995, 2000, 2001, 2003, 2005, 2010, 2011) • T Ì M  H IT Ì M  H IT Ì M  H IT Ì M  H I ỂỂỂỂ U  H A I  U  H A I  U  H A I  U  H A I  
B À I  T I Ê N  T H I Ê N  K H Í  B À I  T I Ê N  T H I Ê N  K H Í  B À I  T I Ê N  T H I Ê N  K H Í  B À I  T I Ê N  T H I Ê N  K H Í  H Ó A  V À  Q UH Ó A  V À  Q UH Ó A  V À  Q UH Ó A  V À  Q U ẾẾẾẾ  H Ư Ơ N G  N H Ư Ơ N G  N H Ư Ơ N G  N H Ư Ơ N G  N ỘỘỘỘ I  Đ II  Đ II  Đ II  Đ I ỆỆỆỆ NNNN  (2011, 2012) • N HN HN HN H ỊỊỊỊ P  P  P  P  
CCCC ẦẦẦẦ U  T Ư Ơ N G  T R IU  T Ư Ơ N G  T R IU  T Ư Ơ N G  T R IU  T Ư Ơ N G  T R I  (2011) • ĐĐĐĐ ỌỌỌỌ C  LC  LC  LC  L ẠẠẠẠ I  T HI  T HI  T HI  T H ẤẤẤẤ T  C H Â N  N H Â N  Q UT  C H Â N  N H Â N  Q UT  C H Â N  N H Â N  Q UT  C H Â N  N H Â N  Q U ẢẢẢẢ  (2011) • Đ IĐ IĐ IĐ I ỂỂỂỂ M  M  M  M  
TTTT ỰỰỰỰ A  T Â M  L I N HA  T Â M  L I N HA  T Â M  L I N HA  T Â M  L I N H  (2011, 2012) • N G ƯN G ƯN G ƯN G Ư ỜỜỜỜ I  ĐI  ĐI  ĐI  Đ ẠẠẠẠ O  C A O  Đ À I  L À M  Q U E N  P H Ư Ơ N G  O  C A O  Đ À I  L À M  Q U E N  P H Ư Ơ N G  O  C A O  Đ À I  L À M  Q U E N  P H Ư Ơ N G  O  C A O  Đ À I  L À M  Q U E N  P H Ư Ơ N G  
P H Á P  N G H I Ê N  CP H Á P  N G H I Ê N  CP H Á P  N G H I Ê N  CP H Á P  N G H I Ê N  C ỨỨỨỨ UUUU  (2011) • MMMM ỘỘỘỘ T  G Ó C  N H Ì N  VT  G Ó C  N H Ì N  VT  G Ó C  N H Ì N  VT  G Ó C  N H Ì N  V Ă N  H Ó A  C A O  Đ À IĂ N  H Ó A  C A O  Đ À IĂ N  H Ó A  C A O  Đ À IĂ N  H Ó A  C A O  Đ À I  (2011) • 
C O N  Đ ƯC O N  Đ ƯC O N  Đ ƯC O N  Đ Ư ỜỜỜỜ N G  HN G  HN G  HN G  H ẠẠẠẠ N H  P H Ú CN H  P H Ú CN H  P H Ú CN H  P H Ú C  (2011) • T U  CT U  CT U  CT U  C ỨỨỨỨ U  CU  CU  CU  C ỬỬỬỬ U  H U YU  H U YU  H U YU  H U Y ỀỀỀỀ N  T HN  T HN  T HN  T H ẤẤẤẤ T  TT  TT  TT  T ỔỔỔỔ  (2012) 
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Giao Cảm 

Theo quyển Tam Hoàng Thiên Kinh do Nguyệt Thanh 

Cung ấn tống trước kia, trong một đàn cơ ngày mùng 1 tháng 

Giêng năm 1930 tại Phủ Minh Đường ở Tân An (nay là Long 

An), Đức Chí Tôn có dạy về thất thập nhị tịnh. Nhờ đó chúng 

ta biết Tinh Quang Đẩu là thánh tịnh thứ sáu mươi sáu trong 

số bảy mươi hai thánh tịnh ban sơ của Hội Thánh Cao Đài 

Tiên Thiên. 

Tinh Quang Đẩu là thánh danh do Ơn Trên ban cho. Tạm 

hiểu ý nghĩa thánh danh này như sau: 

Đẩu 斗 là ngôi sao (star). Ngôi sao phương bắc gọi là Bắc 

Đẩu 北斗. 

Quang 光 là ánh sáng (light). 

Tinh 星 cũng là ngôi sao. Tinh Quang là ánh sáng của các 

ngôi sao hay tinh tú (starlight). 

Vậy, Tinh Quang Đẩu (the Star of Starlight) là ngôi sao 

mang ánh sáng của các vì tinh tú. Ngôi sao này như thế rất 

sáng. Ban cho thánh danh Tinh Quang Đẩu, có lẽ Ơn Trên 

chúc lành bổn đạo địa phương cố gắng tu học và hành đạo sao 

cho sáng danh Tinh Quang Đẩu, tức là góp phần làm sáng 

danh Hội Thánh Cao Đài Tiên Thiên, sáng danh Đạo, sáng 

danh Thầy. 

* 

Tinh Quang Đẩu khi xưa tọa lạc ở xã Hòa Thuận, quận 

Giồng Riềng, tỉnh Rạch Giá,(1) và chủ tịnh là đạo tỷ Đào Thị 
Đạt. Trong hai cuộc chiến tranh dai dẳng vừa qua, Giồng 

Riềng là vùng đất chịu đựng binh lửa đạn bom rất dữ dội, thế 

nên thánh tịnh Tinh Quang Đẩu ngày xưa không còn nữa! 

Sau khi Hội Thánh Cao Đài Tiên Thiên được công nhận tư 

cách pháp nhân và Hiến Chương hành đạo vào cuối tháng 7-

1995, lần lượt nhiều thánh tịnh bị hư hoại trong chiến tranh 

được Hội Thánh Cao Đài Tiên Thiên và bổn đạo các nơi đồng 

tâm hiệp lực, góp công quả để phục hồi. 

Riêng thánh tịnh Tinh Quang Đẩu, thay vì được tái thiết ở 

địa điểm cũ, ngày nay hình thành tại ấp Bàu Tròn, xã Nhuận 

Đức, huyện Củ Chi, Tp.HCM. Công trình xây dựng khởi sự 

từ tháng 10-2007, do hoàn cảnh khó khăn, trải qua gần bốn 

năm mới hoàn tất, đủ thấy Hội Thánh Cao Đài Tiên Thiên, 

Ban Đại Diện Hội Thánh tại Thành Phố và bổn đạo gần xa 

cũng như sở tại đã hy sinh, dốc rất nhiều tâm lực, sức lực và 

tài lực vào thánh tịnh Tinh Quang Đẩu. 

Thánh tịnh Tinh Quang Đẩu làm đại lễ lạc thành tại huyện 

Củ Chi sáng ngày 26-6 Tân Mão (Thứ Ba 26-7-2011), với 

khoảng sáu trăm chức sắc, chức việc, đạo hữu, đạo tâm các 

nơi gần xa về dự.  

Trong ngày vui lạc thành, tôi rất hân hạnh được Ban Đại 

Diện của Hội Thánh Cao Đài Tiên Thiên tại Thành Phố tạo  

                                                
(1) Rạch Giá nguyên là hạt tham biện (arrondissement), do thực dân 

Pháp lập năm 1876. Ngày 01-01-1900 Rạch Giá trở thành tỉnh 

(province), gồm bốn quận: Châu Thành, Giồng Riềng, Long Mỹ, và 

Phước Long. Hiện nay Rạch Giá là thành phố, thuộc tỉnh Kiên 

Giang. Quận Giồng Riềng khi xưa nay là huyện Giồng Riềng, thuộc 

tỉnh Kiên Giang. Huyện Giồng Riềng cách thành phố Rạch Giá 

khoảng ba mươi hai cây số. 
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điều kiện góp phần công quả nhỏ nhoi qua buổi nói chuyện 
với chủ đề tìm hiểu đường lối tu học và hành đạo của một 
thánh thất, thánh tịnh Cao Đài theo đúng chân truyền Đại 
Đạo, như đã quy định từ những năm 1926-1927 trong Pháp 
Chánh Truyền, Tân Luật, Thánh Ngôn Hiệp Tuyển, và sau 
này được Ơn Trên nhắc lại trong Thánh Huấn Hiệp Tuyển.(1) 

Có lẽ nhận thấy câu chuyện đạo nho nhỏ hôm ấy gần gũi 
và cần thiết đối với hầu hết các thánh sở trong nhà Đạo, chứ 
không phải là câu chuyện riêng cho Tinh Quang Đẩu, thế nên 
nhiều đạo hữu bày tỏ đồng cảm và gợi ý nên “mở rộng” nội 
dung hơn nữa để chia sẻ với cộng đồng tín hữu Cao Đài bằng 
một ấn phẩm chính thức. 

Tôi chân thành tạ ơn Quý vị Mạnh Thường Quân đã giúp 
phương tiện in tập sách nhỏ này, làm chút quà thanh khí trong 
Chương Trình Chung Tay Ấn Tống Kinh Sách Cao Đài.  

Xin cầu nguyện Đức Chí Tôn ban ơn lành đến toàn thể 
Quý vị và cửu huyền thất tổ. 

Nam mô Cao Đài Tiên Ông Đại Bồ Tát Ma Ha Tát. 

Bà Chiểu, 01-7-2011 

H uH uH uH u ệ  K h ả iệ  K h ả iệ  K h ả iệ  K h ả i  

                                                
(1) Thánh Huấn Hiệp Tuyển (hai quyển), bản in lần đầu do Tòa Thánh 

Châu Minh (Hội Thánh Cao Đài Tiên Thiên) thực hiện năm Tân Sửu 
(1961). 

Đ IĐ IĐ IĐ I Ể M  T Ự A  T Â M  L I NỂ M  T Ự A  T Â M  L I NỂ M  T Ự A  T Â M  L I NỂ M  T Ự A  T Â M  L I N HHHH    

Trong đạo Cao Đài, chúng ta chánh thức dùng hai chữ 
thánh thất hay thánh tịnh. Ngoài ra còn có thêm nhiều cơ sở 
khác của Đạo, như là nhà tu, tu xá, văn phòng đại diện, v.v… 
Tất cả đều là cơ sở của đạo Cao Đài nói chung, của mỗi Hội 
Thánh Cao Đài nói riêng. 

Ngoài đời, cơ sở của nhà nước gọi là công sở 公所. Vậy, 
cơ sở của Đạo, của Hội Thánh có thể gọi là thánh sở 聖所. 
Gọi như thế khi nào chúng ta muốn nói gọn, để bao hàm luôn 
thánh thất, thánh tịnh, nhà tu, tu xá, các văn phòng, nhà cửa, 
dinh thự … do Hội Thánh quản lý để phục vụ cho việc tu học 
và hành đạo.  

G i á  t rG i á  t rG i á  t rG i á  t r ị  t i n h  t h ầ n  t r o n g  v i ệ c  x â y  d ự n g  t h á n h  s ởị  t i n h  t h ầ n  t r o n g  v i ệ c  x â y  d ự n g  t h á n h  s ởị  t i n h  t h ầ n  t r o n g  v i ệ c  x â y  d ự n g  t h á n h  s ởị  t i n h  t h ầ n  t r o n g  v i ệ c  x â y  d ự n g  t h á n h  s ở     

Trải qua mấy mươi năm chiến tranh, rất nhiều thánh sở lớn 
nhỏ của đạo Cao Đài bị hư hoại. Sau khi các Hội Thánh được 
công nhận tư cách pháp nhân và Hiến Chương hành đạo,(2) ở 

                                                
(2) Ngày 29-7-1995: Hội Thánh Cao Đài Tiên Thiên (Tòa Thánh Châu 
Minh, xã Tiên Thủy, huyện Châu Thành, tỉnh Bến Tre). 

- Ngày 27-7-1996: Hội Thánh Cao Đài Chiếu Minh Long Châu (Tòa 
Thánh Long Châu, xã Tân Phú Thạnh, huyện Châu Thành, tỉnh Hậu 
Giang). 

- Ngày 02-8-1996: Hội Thánh Cao Đài Minh Chơn Đạo (Tòa Thánh 
Ngọc Sắc, xã Hồ Thị Kỷ, huyện Thới Bình, tỉnh Cà Mau). 

- Ngày 24-9-1996: Hội Thánh Truyền Giáo Cao Đài (Trung Hưng 
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nhiều tỉnh thành, quận huyện đều có nhu cầu sửa chữa, tái 
thiết, hay cất mới thánh sở. Việc tạo tác cho thánh sở khang 
trang là cần thiết, như lời Đức Hiển Thế Đạo Nhơn dạy: 

“Thánh thất, thánh tịnh là cơ sở trụ tướng hữu hình để cho 
đạo hữu cùng nhơn sanh đến chiêm bái Đấng Thiêng 
Liêng.” (3)  

Xác định sự cần thiết này, Đức Di Lạc Thiên Tôn dạy: 

“Cũng cần là cần ở phương diện tựa vào cái giả tướng đó 

                                                                                                     
Bửu Tòa, số 69 đường Hải Phòng, phường Thạch Thang, quận Hải 
Châu, thành phố Đà Nẵng). 

- Ngày 09-5-1997: Hội Thánh Cao Đài Tây Ninh (Tòa Thánh Tây 
Ninh, thị trấn Hòa Thành, huyện Hòa Thành, tỉnh Tây Ninh).  

- Ngày 08-8-1997: Hội Thánh Cao Đài Ban Chỉnh Đạo (Tòa Thánh 
Bến Tre, số 100C đường Trương Định, phường 6, thành phố Bến 
Tre, tỉnh Bến Tre). 

- Ngày 08-7-1998: Hội Thánh Cao Đài Bạch Y (Tòa Thánh Ngọc 
Kinh, ấp Hòa An, xã Mông Thọ, huyện Châu Thành, tỉnh Kiên 
Giang). 

- Ngày 14-3-2000: Hội Thánh Cao Đài Chơn Lý (Tòa Thánh Chơn 
Lý, khóm 2, đường Nguyễn Huỳnh Đức, ấp Mỹ An, xã Mỹ Phong, 
thành phố Mỹ Tho, tỉnh Tiền Giang).  

- Ngày 28-4-2000: Hội Thánh Cao Đài Cầu Kho Tam Quan (Tòa 
Thánh Tam Quan, thị trấn Tam Quan, huyện Hoài Nhơn, tỉnh Bình 
Định). 

- Ngày 01-7-2011: Giáo Hội Cao Đài Việt Nam (Bình Đức). Tòa 
Thánh Thiên Tòa Hoàng Đạo, xã Trung An, thành phố Mỹ Tho, tỉnh 
Tiền Giang.  

Ngoài ra, có một số thánh sở, cơ quan Đạo đơn lập (không thuộc 
Hội Thánh nào) ở nhiều địa phương cũng lần lượt được công nhận tư 
cách pháp nhân. 

(3) Thánh tịnh Ngọc Minh Đài, 15-4 Kỷ Dậu (30-5-1969). 

để đánh vào thị nhãn của chúng sanh ưa thích về hình tướng, 
do đó cũng hấp dẫn họ lại gần nơi thiền tự.” (4) 

Tuy nhiên, bổn đạo phần lớn còn nghèo, chi phí xây dựng 
một địa phương thường không cáng đáng nổi. Do đó phát sinh 
việc quyên góp mở rộng ra ngoài phạm vi địa phương, ra 
ngoài phạm vi của Hội Thánh mà thánh sở trực thuộc… 

Khi việc xây dựng, sửa chữa “rộ” lên hầu như cùng lúc và 
ở nhiều nơi, hệ quả là bổn đạo (phần lớn còn nghèo) thường 
chỉ có khả năng đóng góp ít ỏi. 

Trước kia, Đức Văn Tuyên Khổng Thánh có dạy về việc 
góp công quả xây dựng thánh sở như sau: 

“Hiện trạng đối với cơ Ðạo, chư môn đồ góp nhóp từ 
mảnh vật chất đến tinh thần để kiến tạo thuyền từ độ dẫn 
quần sanh. Thật ra chư môn đồ còn phải tranh giựt với thiên 
nhiên và nhân loại để cùng sống, thành thử sự góp nhóp vật 
chất tuy ít, nhưng tinh thần dẫy tràn và cao thượng.” (5) 

Đức Khổng Thánh hai lần dùng động từ góp nhóp. Góp 
nhóp là gom lại mỗi lần từng chút, từng chút một. Hai chữ 
góp nhóp của Đức Khổng Thánh tuy dạy mấy mươi năm 
trước, nhưng nhắc lại trong hoàn cảnh hiện tại chúng ta vẫn 
thấy rất phù hợp, rất đúng với cộng đồng tín hữu Cao Đài. 

Lời dạy của Đức Văn Tuyên Khổng Thánh chắc chắn 
khích lệ người đạo rất nhiều. Những vị đạo tâm, đạo hữu nào 
vì hoàn cảnh cuộc sống còn khó khăn, dẫu góp nhóp công quả 
khiêm tốn, nhưng nếu các vị ấy công quả bằng trọn tấm lòng 
chân thành, thì Ơn Trên đều chứng chiếu. Thế nên Đức Văn 
Tuyên Khổng Thánh dạy rằng “sự góp nhóp vật chất tuy ít, 
nhưng tinh thần dẫy tràn và cao thượng”. 
                                                
(4) Trúc Lâm Thiền Điện, 02-01 Bính Ngọ (22-01-1966). 
(5) Thánh Huấn Hiệp Tuyển, quyển I, trang 17 (bản in 1961). 
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G i á  t rG i á  t rG i á  t rG i á  t r ị  t â m  l i n h  c ủ a  t h á n h  s ởị  t â m  l i n h  c ủ a  t h á n h  s ởị  t â m  l i n h  c ủ a  t h á n h  s ởị  t â m  l i n h  c ủ a  t h á n h  s ở     

Qua lời dạy của Đức Văn Tuyên Khổng Thánh trong 
Thánh Huấn Hiệp Tuyển, chúng ta còn có thể nghiệm suy để 
hiểu thêm giá trị tâm linh của mỗi thánh sở. Giá trị tâm linh 
ấy là gì? 

Mỗi khi người đạo hy sinh để cất lên thánh sở tốt đẹp cho 
“nhơn sanh đến chiêm bái Đấng Thiêng Liêng”,(6) không có 
nghĩa chỉ là tạo tác thêm trên mặt đất một khối bê tông vật 
chất vô hồn. Thật vậy, Đức Khổng Thánh dạy: “… chư môn 
đồ góp nhóp từ mảnh vật chất đến tinh thần để kiến tạo 
thuyền từ độ dẫn quần sanh”. Chúng ta cần lưu ý sáu chữ 
thuyền từ độ dẫn quần sanh. 

Hai chữ thuyền từ ấy nói theo chữ Nho là từ hàng 慈航. Từ 
hàng tức là con thuyền từ bi bác ái. Tụng kinh Đại Đạo Kỳ 
Ba, chúng ta đều biết hồng danh của Đức Từ Hàng Bồ Tát. 

Như thế, mỗi khi xây dựng xong một thánh sở, tức là 
người đạo chúng ta đang học theo hạnh Đức Bồ Tát Từ Hàng, 
bằng cách mượn thánh sở làm chiếc thuyền từ ái chuyên chở 
quần sanh hay chúng sanh thoát qua sông mê biển khổ. 

Hai chữ quần sanh hay chúng sanh nơi đây nên hiểu rộng 
là bao gồm những người còn đang sống và những người đã 
chết. 

Nói cách khác, đâu là giá trị tâm linh của một thánh sở Cao 
Đài? Chúng ta hiểu rồi, thánh sở chúng ta cất lên không phải 
chỉ là một khối bê tông vật chất vô hồn; chúng ta phải tu học 
và hành đạo như thế nào đó để thánh sở của mình thực sự trở 
thành một đ iđ iđ iđ i ể m  t ự a  t â m  l i n hể m  t ự a  t â m  l i n hể m  t ự a  t â m  l i n hể m  t ự a  t â m  l i n h  cho người đạo hữu. Đồng thời 
                                                
(6) Đức Hiển Thế Đạo Nhơn, thánh tịnh Ngọc Minh Đài, 15-4 Kỷ Dậu 

(30-5-1969). 

qua cách chúng ta tu học và hành đạo hàng ngày dưới mái nhà 
thiêng liêng của thánh sở, sẽ tạo nên một bầu điển lành ân xá 
Kỳ Ba bao phủ trùng trùng cả một khu vực, để cứu rỗi cho vô 
số cô hồn uổng tử còn đang phiêu phưởng nơi ngọn cỏ lùm 
cây chung quanh thánh sở. 

Chúng ta nói như thế là có căn cứ, có lý do. 

Mỗi khi cúng đại đàn, lúc đánh chuông, chúng ta đọc hai 
câu kệ này: 

Thiết Vi u ám tất giai văn. 
Nhứt thiết chúng sanh thành chánh giác.(7) 

Thiết Vi là ngọn núi chung quanh bao bọc bằng tường sắt. 
Thiết là sắt; Vi là bao quanh. Núi Thiết Vi u ám, tối tăm vì 
ánh mặt trời và mặt trăng chẳng chiếu tới. Núi này là một 
cảnh địa ngục giam cầm và trừng phạt các linh hồn tội lỗi. 

Thiết vi u ám tất giai văn nghĩa là chốn ngục sắt tối tăm ắt 
đều nghe thấy.  

Nhứt thiết chúng sanh thành chánh giác nghĩa là tất cả 
chúng sanh đều thành tựu sự giác ngộ chân chánh. 

Thử hỏi, tiếng chuông của chúng ta đánh ra, nếu cách xa 
thánh sở chừng một cây số, trong môi trường thị thành hay 
phố chợ ồn ào náo nhiệt, người chung quanh cũng đã khó 
nghe được. Vậy thì làm sao tiếng chuông cõi thế gian có thể 
vang đi xa tới tận cõi địa ngục, lọt qua bức tường cao và dày 
bằng sắt để siêu độ cho các linh hồn đang chịu giam cầm 
trong ngục Thiết Vi? 

Chắc chắn tiếng chuông chúng ta đánh ra không phải là 
tiếng chuông vật lý, không phải là tiếng chuông mà người ta 

                                                
(7) 鐵圍幽闇必皆聞 / 一切眾生成正覺. 



 

Huệ Khải – 13   14 – Điểm Tựa Tâm Linh 

 

đo cường độ âm thanh bằng đơn vị đê-xi-ben.(8)  

Tiếng chuông chúng ta đánh ra muốn cho các linh hồn 
trong địa ngục nghe được phải đánh bằng thần, bằng chánh 
tâm đạo đức tu học của chúng ta. 

Tiếng đọc kinh của chúng ta cũng vậy. Nếu chúng ta chỉ 
đọc kinh bằng đầu môi chót lưỡi như phát ra từ chiếc cát-xét 
hay đầu máy CD vô hồn, thì dầu chúng ta có đọc kinh ra rả 
cho tới khi khản tiếng rát họng, những âm thanh vật lý cõi 
trần gian cũng không có sức mầu nhiệm cứu độ các âm hồn 
đang lởn vởn chung quanh thánh sở để chờ cơ hội học đạo 
ngõ hầu được siêu rỗi. Cho nên chúng ta cũng phải đọc kinh 
bằng thần, bằng chánh tâm đạo đức tu học của chúng ta. 

Nói như vậy để chúng ta suy gẫm sâu xa hơn lời dạy của 
Đức Văn Tuyên Khổng Thánh trong Thánh Huấn Hiệp 
Tuyển. Không phải cứ cất xong một khối bê tông kiên cố đẹp 
đẽ thì tức khắc chúng ta đã tạo được chiếc thuyền từ độ dẫn 
quần sanh.  

G i á  t rG i á  t rG i á  t rG i á  t r ị  t â m  l i n h  c ủ a  t h á n h  s ở  k h ô n g  đị  t â m  l i n h  c ủ a  t h á n h  s ở  k h ô n g  đị  t â m  l i n h  c ủ a  t h á n h  s ở  k h ô n g  đị  t â m  l i n h  c ủ a  t h á n h  s ở  k h ô n g  đ ư ơ n g  n h i ê n  sư ơ n g  n h i ê n  sư ơ n g  n h i ê n  sư ơ n g  n h i ê n  s ẵ n  c óẵ n  c óẵ n  c óẵ n  c ó     

Trên đây xác định mỗi thánh sở đúng nghĩa là có một giá 
trị tâm linh để độ dẫn quần sanh hữu hình và vô hình. Nhưng 
chúng ta cũng hiểu rằng đó không phải là giá trị đương nhiên. 
Nói cách khác, giá trị đó không sẵn có, mà phải do cộng đồng 
người đạo trong mỗi thánh sở cùng nhau chung tâm và chung 
tay kiến tạo. Thánh sở Cao Đài có làm được chiếc thuyền từ 
độ dẫn quần sanh được hay không là tùy ở nề nếp tu học và 
đường lối hành đạo của cộng đồng người đạo chúng ta tại mỗi 
thánh sở. 

                                                
(8) Đê-xi-ben (ký hiệu dB). Âm thanh nhỏ nhất mà tai chúng ta nghe 
được có cường độ là 1 dB. 

Người đạo chúng ta cần hành đạo theo đường lối nào? Còn 
có đường lối nào tốt hơn là chính những điều Ơn Trên từ xưa 
đã dạy chúng ta trong các thánh ngôn, thánh huấn.  

Chẳng hạn, trong T h á n h  H uT h á n h  H uT h á n h  H uT h á n h  H u ấ n  H i ệ p  T u y ể nấ n  H i ệ p  T u y ể nấ n  H i ệ p  T u y ể nấ n  H i ệ p  T u y ể n , Đức Văn Tuyên 
Khổng Thánh dạy: 

“Về đường lối hành đạo có ba điều mục quan trọng cần thi 
hành y đúng: 

- Vị Chí Tôn, vị nhơn sanh vi căn bản.(9) 

- Thực hiện đúng căn bản chơn truyền của Đại Đạo Tam 
Kỳ Phổ Độ. 

- Thiệt hành đúng đắn tôn chỉ và mục đích của Đại Đạo 
Tam Kỳ Phổ Độ.” (10) 

Về điều mục thứ nhất, Đức Thánh Sư giải nghĩa cho chúng 
ta hiểu rõ như sau: 

“Vị Chí Tôn, vị nhơn sanh vi căn bản là lấy thánh ý Đức 
Chí Tôn và ý kiến, nguyện vọng chánh đáng của nhơn sanh 
hợp lại làm căn bản cho đường lối hành đạo của cơ Đạo. 
Như vậy, sự hành đạo của cơ Đạo mới thuận Thiên ý và hợp 
nhơn tâm. Vì cơ Đạo kiến tạo trên cơ sở nhân loại, để tìm 
phương giải thoát nhân loại, Đức Chí Tôn cũng vì nhân loại 
mới lập Đạo, cho nên vị nhơn sanh làm căn bản.” (11) 

Về điều mục thứ hai, Đức Khổng Thánh giảng giải cho 
chúng ta như sau: 

“Thực hiện đúng căn bản chơn truyền của Đại Đạo Tam 
Kỳ Phổ Độ. Căn bản chơn truyền là T â n  L uT â n  L uT â n  L uT â n  L u ậ t ,  P h á p  C h á n h  ậ t ,  P h á p  C h á n h  ậ t ,  P h á p  C h á n h  ậ t ,  P h á p  C h á n h  
T r u yT r u yT r u yT r u y ề nề nề nề n , Đạo Luật của Thầy dạy hồi mới khai Đạo, T h á n h  T h á n h  T h á n h  T h á n h  
                                                
(9) Vị 為 là vì; vi 為 là làm. 
(10) Thánh Huấn Hiệp Tuyển, quyển I, trang 144 (bản in 1961). 
(11) Thánh Huấn Hiệp Tuyển, quyển I, trang 144. 
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N g ô n  H iN g ô n  H iN g ô n  H iN g ô n  H i ệ p  T u y ể nệ p  T u y ể nệ p  T u y ể nệ p  T u y ể n  và những thánh giáo trước sau đúng với 
chơn lý. Cho nên toàn Đạo phải thiệt hành đúng căn bản 
chơn truyền ấy, như vậy mới thật là người tu theo Đại Đạo 
Tam Kỳ Phổ Độ, mới đắc kỳ sở nguyện của mình. Toàn Đạo 
phải thiệt hành một luật, một pháp ấy để thống nhất tinh thần, 
tư tưởng và hành vi hầu thuận tiến đến sự liên hiệp toàn chi 
phái.” (12) 

Về nội dung điều mục thứ hai, Đức Khổng Thánh nhắc tới 
Tân Luật, Pháp Chánh Truyền, và Thánh Ngôn Hiệp Tuyển là 
căn bản chơn truyền của Đại Đạo mà chúng ta phải thực hiện 
đúng. 

Trong Thánh Huấn Hiệp Tuyển, quyển I, Đức Chí Tôn 
cũng nhắc nhở chúng ta phải hành đạo đúng theo Tân Luật và 
Pháp Chánh Truyền. Đức Chí Tôn dạy như sau: 

“Đến buổi hạ nguơn mạt kiếp nầy, chính mình Thầy mở 
Đạo. Phần hữu hình thì Thầy dạy các con cứ y hành theo Tân 
Luật, Pháp Chánh Truyền. Đó là hình thức hữu vi, phổ hóa 
quần sanh, lập thân hành đạo để bồi công lập đức.” (13) 

Bốn chữ phổ hóa quần sanh 普化群生 của Thầy có nghĩa 
là giáo hóa rộng khắp cho càng nhiều người càng hiểu rõ đạo 
lý càng tốt. 

P h á p  C h á n h  T r u yP h á p  C h á n h  T r u yP h á p  C h á n h  T r u yP h á p  C h á n h  T r u y ề n  về n  về n  về n  v à  T â n  L uà  T â n  L uà  T â n  L uà  T â n  L u ậ t  q u y  đ ị n h  m ộ t  t h á n h  s ở  ậ t  q u y  đ ị n h  m ộ t  t h á n h  s ở  ậ t  q u y  đ ị n h  m ộ t  t h á n h  s ở  ậ t  q u y  đ ị n h  m ộ t  t h á n h  s ở  
p hp hp hp h ả i  lả i  lả i  lả i  l à m  g ì  à m  g ì  à m  g ì  à m  g ì  đđđđ ể  p h ổ  h ó a  q u ầ n  s a n hể  p h ổ  h ó a  q u ầ n  s a n hể  p h ổ  h ó a  q u ầ n  s a n hể  p h ổ  h ó a  q u ầ n  s a n h ????         

Điều Thứ Mười Chín trong Tân Luật quy định như sau: 

“Một tháng hai ngày sóc vọng, bổn đạo phải tựu lại thánh 
thất sở tại mà làm lễ và nghe dạy.”  

                                                
(12) Thánh Huấn Hiệp Tuyển, quyển I, trang 144. 
(13) Thánh Huấn Hiệp Tuyển, quyển I, trang 170. 

Tân Luật nói là thánh thất, nhưng chúng ta đều hiểu ngầm 
rằng cũng bao hàm luôn thánh tịnh. Chính vì thế, chúng ta nói 
thánh sở để bao gồm luôn cả thánh thất và thánh tịnh. 

Hai chữ nghe dạy ở Điều Thứ Mười Chín trong Tân Luật 
nên hiểu rộng ra là thuyết minh giáo lý, tức là tổ chức thuyết 
đạo, giảng đạo để cho bổn đạo ở địa phương mình hiểu biết 
giáo lý cao siêu của đạo Cao Đài. 

Ngoài Tân Luật, Đức Văn Tuyên Khổng Thánh còn nhắc 
chúng ta hãy noi theo Thánh Ngôn Hiệp Tuyển. Vậy, Thánh 
Ngôn Hiệp Tuyển có dạy gì về trách vụ phải thực hành phổ 
hóa quần sanh không? 

Xin thưa rằng có. Trong Thánh Ngôn Hiệp Tuyển, quyển 
II, Đức Chí Tôn dạy rõ như sau: 

“Các Giáo Hữu phải lo lắng về phần thuyết đạo cho kịp và 
mỗi đàn lệ phải trích ra một bài thánh ngôn dạy về đạo đức 
và đọc cho chúng sanh nghe, như vậy thì lời thánh giáo như 
còn vẳng bên tai các môn đệ, để giục bước đường của chúng 
nó chẳng sụt sè vậy.” (14) 

Chúng ta thấy lời Thầy dạy trong Thánh Ngôn Hiệp Tuyển 
về trách nhiệm rất quan trọng của vị Giáo Hữu đối với một 
thánh sở hoàn toàn phù hợp với quy định trong Pháp Chánh 
Truyền: 

“Giáo Hữu là người để phổ thông Chơn Đạo của Thầy.” 

Phổ thông Chơn Đạo tức là làm cho thật nhiều người, càng 
đông càng tốt, hiểu được giá trị chơn chánh của đạo Cao Đài. 
Mà muốn như vậy thì mỗi thánh sở phải tổ chức thuyết giảng 
giáo lý, tối thiểu phải hai lần mỗi tháng vào những dịp sóc 
vọng.  

                                                
(14) Thánh giáo ngày 17-9-1927. 
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Đức Như Ý Đạo Thoàn Chơn Nhơn dạy: 

“Lão muốn nói lên giá trị thật sự của nó [thánh sở] không 
phải nhắm vào ngôi chùa đồ sộ nguy nga có khách thập 
phương đến lễ bái cúng dường đông đảo mà mục đích phải là 
hoằng dương Chánh Đạo phổ độ nhơn sanh.” (15) 

* 

Để hiểu rõ đường lối hành đạo đúng chơn truyền của mỗi 
thánh sở, chúng ta không tìm tòi những điều chi quá rộng, quá 
xa, quá mông lung diệu vợi. Chúng ta chỉ tìm một nội dung 
thật căn bản, thật cụ thể, thật dễ hiểu để noi theo mà thực 
hành. Thì chúng ta thấy tất cả Tân Luật, Pháp Chánh Truyền 
và Thánh Ngôn Hiệp Tuyển đều dạy y như nhau, rằng mỗi 
thánh sở phải lo phổ hóa quần sanh, phổ thông Chơn Đạo, 
phải lo thuyết đạo mỗi tháng hai lần vào hai ngày sóc vọng. 

Sau này, nhiều thánh giáo khác ở các thánh sở khác nhau, 
vào nhiều thời điểm khác nhau, nhưng vẫn nhắc nhở giống 
nhau là phải tổ chức thuyết đạo hai kỳ mỗi tháng tại thánh sở. 
Chẳng hạn: 

* Đức Hiển Thế Đạo Nhơn dạy: 

“Thánh thất, thánh tịnh là cơ sở trụ tướng hữu hình để cho 
đạo hữu cùng nhơn sanh đến chiêm bái Đấng Thiêng Liêng. 
Ngoài việc ấy ra còn có sứ mạng khác trọng đại hơn, đó là 
vấn đề thuyết minh giáo lý dạy dỗ nhơn sanh tín hữu cải ác 
tùng thiện quay về chánh đạo. Có như vậy, ngôi thánh thất, 
thánh tịnh đó mới vững bền.” (16) 

* Đức Hiệp Thiên Đại Đế Quan Thánh Đế Quân dạy: 

                                                
(15) Vĩnh Nguyên Tự, 15-3 Ất Mão (26-4-1975). 
(16) Thánh tịnh Ngọc Minh Đài, 15-4 Kỷ Dậu (30-5-1969). 

“Chí Tôn dạy lập chùa thất là một hữu hình trụ tướng để 
thể hiện quyền pháp của Trời. Đó là một phần nhỏ. Còn phần 
trọng đại là làm nơi quy tụ nhơn sanh để hướng dẫn mọi sinh 
hoạt đạo lý, phổ truyền giáo lý, thức tỉnh người đời. Nơi chùa 
thất là để chung cho nhơn sanh đến đó nghe đạo, học đạo để 
hành đạo, không đặc ân riêng cho một anh lớn chị lớn hay em 
nhỏ trong giai cấp nào hết.” (17) 

* Đức Thiên La Đạo Nhơn nhắc nhở: 

Thánh thất dùng để làm nơi truyền giáo,  
Tháng đôi lần giảng đạo thuyết kinh, 
Dạy tu hành cho cả nhơn sanh…(18) 

Chúng ta cũng nên lưu ý rằng nội dung căn bản này, đường 
lối hành đạo chơn truyền này đã được Đức Chí Tôn sớm ban 
truyền từ năm 1926, khi đạo Cao Đài mới ra đời. 

Dĩ nhiên, đường lối hành đạo có nhiều nội dung, mà thuyết 
đạo là một nội dung rất căn bản. Tuy nhiên, do hoàn cảnh và 
điều kiện nhiều nơi chưa thuận tiện, hơn tám mươi năm qua, 
rất nhiều thánh sở đã bỏ qua trách nhiệm giảng đạo cho nhơn 
sanh hàng tháng hai kỳ, và các Hội Thánh trung ương cũng 
không giúp đỡ được đàn em ở địa phương cho đúng với 
đường lối tu hành đã được Tân Luật, Pháp Chánh Truyền quy 
định. 

Thực trạng đáng buồn này từng được Đức Vô Cực Từ Tôn 
Diêu Trì Kim Mẫu nêu ra cho chúng ta ý thức mà kịp thời tìm 
cách sửa chữa: 

“Các con ôi! Nhìn ra bên ngoài, các con sẽ thấy biết bao 
nhiêu gia đình tan nát vì chiến tranh, vì ly loạn, không có một 
mái nhà để đụt nắng che mưa. Trong lúc đó thánh thất, thánh 
                                                
(17) Cơ Quan Phổ Thông Giáo Lý, 01-02 Tân Hợi (25-02-1971). 
(18) Thánh tịnh Ngọc Minh Đài, 01-01 Giáp Dần (23-01-1974). 
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đường mọc lên như nấm, rải rác đó đây trong đất nước các 
con. 

Các con đã thấy gì bên trong thánh thất, thánh đường đó? 
Ngoài chỗ thờ phượng tôn nghiêm, còn thừa bao nhiêu chỗ 
trống để bụi bám nhện giăng, rêu phong cỏ mọc!  

Mỗi tháng có hai lần sóc và vọng, bổn đạo chung quanh tề 
tựu đến đảnh lễ Thiêng Liêng, cúng hành hương, độ [ăn] một 
bữa cơm chay rồi ôm khăn gói ra về. Đi đến thánh thất đôi 
lần bảy lượt không thấy có gì mới lạ, lần hồi chểnh mảng 
không đến nữa. Dẫu đến cũng chỉ có thế mà thôi! 

Có những con thấy không khí buồn tẻ, chẳng biết nói gì, tự 
nảy sanh bàn phiếm theo báo chí, nào quốc sự, chánh trị 
miệng của thiên hạ, binh người này, bỏ người kia, v.v...” (19)  

Chúng ta hiểu, Đức Mẹ trách con cái đã bước vào thánh sở 
mà không lo học lo tu để làm Thánh, lại phí thời gian bàn 
chuyện thị phi, chẳng khác gì ngoài chợ, y hệt những người 
chưa tu! 

Đức Mẹ dạy tiếp:  

“Không có sinh hoạt đạo đức, mà đáng lẽ nơi đây phải 
được thuyết giảng đạo lý thường xuyên tối thiểu hai lần mỗi 
tháng để bổn đạo biết thế nào gọi là tu; cúng chùa, tụng kinh, 
ăn chay, niệm Phật để làm gì; và làm thế nào để đắc đạo. Đó 
là những điều cần thiết phải được sinh hoạt đều đều trong 
mỗi thánh thất, thánh đường.” (20) 

Do đó, trong gần chín mươi năm qua, nếu có thánh sở nào 
tổ chức được thuyết đạo hàng tháng vào ngày mùng một và 
ngày rằm đúng theo lời Ơn Trên đã dạy trong Pháp Chánh 

                                                
(19) Thánh thất Nam Thành, 15-6 Tân Hợi (05-8-1971). 
(20) Thánh thất Nam Thành, 15-6 Tân Hợi (05-8-1971). 

Truyền, Tân Luật, Thánh Ngôn Hiệp Tuyển, và Thánh Huấn 
Hiệp Tuyển, v.v… thì thánh sở đó rõ ràng đã đi đúng đường 
lối hành đạo Kỳ Ba. Thánh sở đó đã được một điểm son, xứng 
đáng làm gương sáng cho nhiều thánh sở khác noi theo. 

Những thánh sở nào đã tổ chức thuyết giảng hàng tháng 
được như vậy cần tiếp tục duy trì, nuôi dưỡng bục giảng của 
mình, để thánh sở của mình đích thực là một đạo trường phổ 
truyền Chơn Đạo, phổ hóa quần sanh, làm con thuyền từ (hay 
từ hàng) chở quần sanh vượt qua sông mê bể khổ. 

Nếu chúng ta lãnh hội được như vậy, thì thánh sở nào đã 
làm được, chúng ta tiếp tục duy trì và phát huy cho tốt hơn 
nữa. Thánh sở nào chưa làm được thì rất cần vượt qua những 
trở ngại, khó khăn để thực hiện cho được, để nhơn sanh trong 
họ đạo của mình không bị thiệt thòi, không bị mất quyền lợi 
là được học hỏi giáo lý, nâng cao trình độ. 

Đó tức là chúng ta thực hiện ba chữ vị nhơn sanh như Đức 
Khổng Thánh đã dạy trong Thánh Huấn Hiệp Tuyển. 

T h á n h  H uT h á n h  H uT h á n h  H uT h á n h  H u ấ n  H i ệ p  T u y ể n  n h i ề u  l ầ n  d ạ y  c h ú n g  t a  p h ả i  t ổ  ấ n  H i ệ p  T u y ể n  n h i ề u  l ầ n  d ạ y  c h ú n g  t a  p h ả i  t ổ  ấ n  H i ệ p  T u y ể n  n h i ề u  l ầ n  d ạ y  c h ú n g  t a  p h ả i  t ổ  ấ n  H i ệ p  T u y ể n  n h i ề u  l ầ n  d ạ y  c h ú n g  t a  p h ả i  t ổ  
c hc hc hc h ứ c  g i ả n g  đ ạ oứ c  g i ả n g  đ ạ oứ c  g i ả n g  đ ạ oứ c  g i ả n g  đ ạ o     

Vì thuyết đạo hàng tháng là trách vụ thuộc về đường lối 
hành đạo căn bản của mỗi thánh sở, nên chúng ta thấy trong 
Thánh Huấn Hiệp Tuyển các Đấng hay nhắc nhở chúng ta 
phải thực hành. Chẳng hạn: 

* Đức Văn Tuyên Khổng Thánh dạy: 

Môn đệ đã thọ Thiên phong 
Ấy là nhân phẩm ở trong thời nầy 
Thì phải hiểu đủ đầy giáo lý 
Kinh nghiệm tường ý chí mỗi người 
Dắt dìu cho hợp theo thời 
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Đúng theo mục đích Đạo Trời Kỳ Ba.(21) 

Đức Khổng Thánh dạy rằng môn sanh Cao Đài chúng 
ta “phải hiểu đủ đầy giáo lý”, mà muốn hiểu đầy đủ thì phải 
được tổ chức giảng giải để cùng nhau học tập thường xuyên. 

* Đức Thái Thượng Đạo Tổ dạy rất rõ như sau: 

Ngày hai buổi lo cần đạo đức, 
Thuyết đạo tràng, trí thức tầm suy.(22) 

Câu “Thuyết đạo tràng, trí thức tầm suy” chính là yêu cầu 
phải mở đạo trường, tổ chức thuyết đạo, giảng giải giáo lý để 
nâng cao hiểu biết của đồng đạo. 

Khi cúng tứ thời, chúng ta đọc N gN gN gN g ũ  N g u y ệ nũ  N g u y ệ nũ  N g u y ệ nũ  N g u y ệ n : 

Nam mô nhứt nguyện Đại Đạo hoằng khai. 
Nhì nguyện phổ độ chúng sanh... 

Mà muốn hoằng khai, muốn phổ độ thì chúng ta phải giảng 
đạo, thuyết giáo cho nhơn sanh hiểu rõ đạo lý Kỳ Ba, phải 
cung cấp rộng rãi kinh sách (23) để nhơn sanh học hỏi, mở 
mang tâm đạo, nâng cao trình độ. 

Hàng ngày phần đông chúng ta đọc Ngũ Nguyện như một 
thói quen. Mấy ai trong chúng ta mỗi khi đọc Ngũ Nguyện 
mà bỗng chạnh lòng, xót xa, tủi thân vì lời nguyện phổ độ 
chúng sanh và hoằng khai Đại Đạo chưa sớm trở thành kết 
quả đúng như đại nguyện của Đức Chí Tôn khi mở Đạo? 

                                                
(21) Thánh Huấn Hiệp Tuyển, quyển I, tr. 84-85. 
(22) Thánh Huấn Hiệp Tuyển, quyển I, tr. 185. 
(23) Do ý thức được tầm quan trọng của công cuộc hoằng pháp thông 

qua việc phổ biến kinh sách, đông đảo Thiên ân chức sắc, chức việc, 
tín hữu Cao Đài trong và ngoài nước, không phân biệt chi phái, địa 
phương… từ tháng 6-2008 tới nay đã nhiệt thành, tự nguyện ủng hộ 
rất tích cực Chương Trình Chung Tay Ấn Tống Kinh Sách Cao Đài. 

Vì chúng ta đọc Ngũ Nguyện hàng ngày mà thiếu ý thức 
nên Đức Như ý Đạo Thoàn Chơn Nhơn phải nhắc nhở: 

Ngũ nguyện thánh thất bằng an,  
Hai ngày sóc vọng đăng đàn thuyết minh.  
Trấn an tâm đạo nhân sinh,  
Vai trò un đúc đức tin đạo đồng.(24) 

Như vậy, việc thuyết minh giáo lý vào ngày mùng một và 
ngày rằm còn có ý nghĩa rất quan trọng. Thuyết minh giáo lý 
tại thánh sở để tạo điển lành che chở cho bổn đạo và dân 
chúng tại địa phương được bình an: 

Ngũ nguyện thánh thất bằng an,  
Hai ngày sóc vọng đăng đàn thuyết minh.  
Trấn an tâm đạo nhân sinh,  
Vai trò un đúc đức tin đạo đồng. 

Nhân đây, chúng ta cũng nên thấy rõ h a i  c h ih a i  c h ih a i  c h ih a i  c h i ề u  t á c  đ ộ n g  ề u  t á c  đ ộ n g  ề u  t á c  đ ộ n g  ề u  t á c  đ ộ n g  
q u a  lq u a  lq u a  lq u a  l ạ i  ạ i  ạ i  ạ i  g ig ig ig i ữữữữ a  n g ưa  n g ưa  n g ưa  n g ư ờ i  t h u y ế t  đ ạ o  vờ i  t h u y ế t  đ ạ o  vờ i  t h u y ế t  đ ạ o  vờ i  t h u y ế t  đ ạ o  v à  n g ưà  n g ưà  n g ưà  n g ư ờ i  đ ế n  n g h e  ờ i  đ ế n  n g h e  ờ i  đ ế n  n g h e  ờ i  đ ế n  n g h e  g ig ig ig i ả n g  ả n g  ả n g  ả n g  đđđđ ạ oạ oạ oạ o  
tại thánh sở hàng tháng:  

- Nếu bổn đạo nô nức rủ nhau đi đông đảo để ủng hộ buổi 
giảng đạo, nhưng thuyết trình viên vì lý do nào đó trình bày 
bài giảng thất bại, chẳng những phụ lòng nhân sinh mà còn 
khiến bá tánh chán nản, dần dần sẽ bỏ rơi các buổi giảng! (25) 

- Nếu thánh sở có tổ chức thuyết đạo mà bổn đạo chỉ đi dự 
lèo tèo, thì thuyết trình viên khó lòng có hứng thú để phát huy 
bài giảng. Do đó, tuy chúng ta không có điều kiện đứng trên 

                                                
(24) Vĩnh Nguyên Tự, 15-3 Bính Thìn. 
(25) Những vị có tâm nguyện làm công quả thuyết đạo có thể tham 

khảo: Đơn Tâm, Nghệ Thuật Thuyết Trình Giảng Đạo. Quyển số 26 
trong Chương Trình Chung Tay Ấn Tống Kinh Sách Cao Đài (Hà 
Nội: Nxb Tôn Giáo, 2010). 
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diễn đàn thuyết minh giáo lý, nhưng đến ngày mùng một, 
ngày rằm lại sốt sắng chuẩn bị áo dài khăn đóng đến thánh sở 
để nghe thuyết minh giáo lý, thì đừng tưởng rằng làm như vậy 
là việc tầm thường. Hãy ý thức rằng làm như vậy là mình đã 
góp phần rất tích cực vào việc thực hiện Ngũ Nguyện của Cao 
Đài, góp phần thực thi lời dạy của Đức Như Ý Đạo Thoàn 
Chơn Nhơn là vun bồi đức tin, trấn an tâm đạo nhân sinh, là 
nuôi dưỡng diễn đàn thuyết đạo. Người nghe giảng đạo vì vậy 
cũng có nhiều công quả, nhiều công đức không kém chi người 
thuyết đạo. 

Khi đã hiểu rõ, lãnh hội được hai chiều tác động qua lại 
như nói trên, đọc lại Tân Luật (Điều Thứ Mười Chín), chúng 
ta sẽ hiểu ngay vì sao Hội Thánh Đại Đạo Tam Kỳ Phổ Độ 
năm 1926 đã quy định rất hay, rất đúng như sau: 

“Một tháng hai ngày sóc vọng, bổn đạo phải tựu lại thánh 
thất sở tại mà làm lễ và nghe dạy. Trừ ra ai có việc được 
[châm] chế.”  

Chữ PHẢI tức là bắt buộc; và việc châm chế (cho phép 
vắng mặt) phải có lý do chánh đáng. 

* 

Trở lại với Thánh Huấn Hiệp Tuyển, một lần nữa chúng ta 
thấy Đức Văn Tuyên Khổng Thánh nhắc nhở chúng ta rất tha 
thiết như sau: 

“Cơ Ðạo sắp đến ngày vinh quang, nhiệm vụ chư môn đồ 
rất hữu dụng tối cần, vì nước Việt Nam được chọn làm trung 
ương thánh địa trên quả địa cầu này, thì ngày tương lai ngũ 
châu đều đến tầm Ðạo để thọ chơn truyền. Nếu chư môn đệ 
tuổi trẻ không cố tâm tu học, rồi ngày ấy hữu dụng được 

chăng?” (26) 

Thế rồi, chúng ta mở tiếp quyển kinh, lại thấy Đức Văn 
Tuyên Khổng Thánh ân cần khuyến dạy: 

“Phải khiêm tốn học hỏi lẫn nhau, hướng dẫn, chỉ bảo lẫn 
nhau, trau giồi kinh nghiệm lẫn nhau để lần lần nâng cao 
trình độ đạo lý cho nhau, hầu đủ khả năng để hướng dẫn 
nhơn sanh đến cơ tuyệt khổ đại đồng.” (27) 

Vì Đức Khổng Thánh lưu ý chúng ta tổ chức giảng đạo, đi 
nghe thuyết đạo để lần lần nâng cao trình độ đạo lý cho nhau, 
do đó chúng ta cũng nên xem lại thực trạng tu học của người 
đạo Cao Đài chúng ta ra sao. 

T hT hT hT h ự c  t r ạ n g  t rự c  t r ạ n g  t rự c  t r ạ n g  t rự c  t r ạ n g  t r ì n h  ì n h  ì n h  ì n h  đđđđ ộ  h i ể u  b i ế tộ  h i ể u  b i ế tộ  h i ể u  b i ế tộ  h i ể u  b i ế t  g i á o  l ý  cg i á o  l ý  cg i á o  l ý  cg i á o  l ý  c ủ a  t í n  h ữ u  C a o  Đủ a  t í n  h ữ u  C a o  Đủ a  t í n  h ữ u  C a o  Đủ a  t í n  h ữ u  C a o  Đ à ià ià ià i     

Do hoàn cảnh lịch sử, cộng đồng Cao Đài chúng ta nhiều 
năm qua rất thiếu thốn những phương tiện cần thiết để nâng 
cao trình độ hiểu biết giáo lý của đông đảo tín đồ.  

Đừng nói chi đến những đề tài giáo lý cao siêu, chính trong 
lời ăn tiếng nói hàng ngày, chính trong câu kinh cúng tứ thời 
hàng ngày, rất nhiều bổn đạo chúng ta quen nói sai, quen đọc 
sai, quen hiểu sai vì phần đông không được tổ chức học tập để 
thông suốt, để hiểu đúng mà dùng chữ cho đúng. 

Chúng ta thử nêu ra vài dẫn chứng đơn giản, cụ thể để thấy 
rất thương cho đạo Thầy, rất thương cho nhơn sanh đã bị thiệt 
thòi quá nhiều về phương diện hiểu biết, nâng cao trình độ 
giáo lý. 

* Thí dụ 1: Trong ba món cổ pháp của đạo Cao Đài, thì 
BÁT VU hay bị nói sai, viết sai là BÁT DU. 

                                                
(26) Thánh Huấn Hiệp Tuyển, quyển I, tr. 52. 
(27) Thánh Huấn Hiệp Tuyển, quyển I, tr. 145. 
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Bát là chữ 鉢, để dịch âm chữ patra của người Ấn Độ. 
Bình bát của vị khất sĩ nhà Phật hình dáng bầu bầu giống như 
cái chén lớn nên gọi là Vu. Vu 盂 nguyên nghĩa là cái chén, 
cái tô (bowl). Chúng ta cũng biết các tăng ni khất sĩ thọ trai 
(ăn cơm chay) ngay trong bình bát chứ không sớt ra chén. 

* Thí dụ 2: Cúng tứ thời, OÁT TRIỀN thường bị đọc sai, 
viết sai là HOÁT TRUYỀN.  

OÁT 斡 là xoay đi ra, chuyển động hướng ra ngoài (to 
revolve outwards). 

TRIỀN 旋 là xoay trở về, quay trở lại, chuyển động hướng 
vào trong (to revolve inwards). 

OÁT TRIỀN là hai chiều vận động của Đạo, còn được gọi 
bằng nhiều tên khác nhau như: ly tâm và hướng tâm, tán tụ, 
xuất nhập, ra vô, đi về, vãng lai…(28) 

* Thí dụ 3: Cúng tứ thời, có câu “Xin cho biết bến biết bờ 
SANH SANH”. 

Thế nhưng người đạo chúng ta thường đọc sai, viết sai là 
XANH XANH. Có người thấy hai chữ xanh xanh khó hiểu, mơ 
hồ, thay vì tìm cho ra ngọn ngành lý lẽ, lại tự ý sửa câu kinh 
này là: “Xin cho biết bến biết bờ SIÊU SANH”! 

Thật ra bản gốc câu kinh này ở trong Kinh Trung Thiên. 
Ngày xưa các tiền bối in là SANH SANH. Hai chữ sanh sanh 
tức là sinh sinh. Nhưng không đọc sinh sinh mà đọc sanh 
sanh để hiệp vận với câu kinh kế tiếp: Lòng con rót cạn chữ 
thành. 

Có câu: Sinh sinh chi vị Dịch 生生之謂易. Nghĩa là âm và 
                                                
(28) Xem thêm: Huệ Khải, Tìm Hiểu Ngọc Hoàng Thiên Tôn Bửu Cáo, 

tr. 36-37. Quyển số 16 trong Chương Trình Chung Tay Ấn Tống 
Kinh Sách Cao Đài (Hà Nội: Nxb Tôn Giáo, 2010). 

dương tác động qua lại, sinh sinh hóa hóa không ngừng, gọi là 
Dịch. Suy ra, biết bến biết bờ sanh sanh tức là biết bến biết 
bờ của Đạo. Đạo là nguồn sinh hóa ra vạn vật vạn loại. 

* Thí dụ 4: Cúng tứ thời, câu “Đơn tích VI MANG” 
thường bị đọc sai, viết sai là DUY MANG, DI MAN… 

VI MANG 微芒 là mơ hồ, không rõ ràng, khó nhận thấy 
(obscure and indistinct).(29) 

* Thí dụ 5: Cúng tứ thời, câu “Trừng chơn CHÁNH 
QUAN” 正觀, thường bị hiểu sai, viết sai là CHÁNH QUANG 
正光. Chữ QUAN là xem xét bị biến cải thành chữ QUANG là 
ánh sáng.(30) 

* Thí dụ 6: Đức Văn Tuyên Khổng Thánh dạy: “Thiệt 
hành đúng đắn tôn chỉ và mục đích của Đại Đạo Tam Kỳ Phổ 
Độ.” (31) Nhưng khi nói về tôn chỉ của đạo Cao Đài thì bà con 
mình phần đông phát biểu không giống nhau. Chỗ thì nói Tam 
Giáo quy nguyên, Ngũ Chi PHỤC nhứt; có chỗ lại nói Ngũ 
Chi HIỆP nhứt. Rồi đọc thánh ngôn, thánh giáo thời khai Đạo 
lại thấy Ơn Trên dạy là quy nguyên Tam Giáo, HIỆP nhứt 
Ngũ Chi. Những chữ nghĩa đó, chúng ta nên hiểu ra sao? Nên 
nói thế nào cho đúng? Phải giải thích với đạo hữu ra sao?! 

T h a y  lT h a y  lT h a y  lT h a y  l ờ i  k ế tờ i  k ế tờ i  k ế tờ i  k ế t     

Để thánh sở có giá trị là điểm tựa tâm linh đích thực, song 

                                                
(29) Xem thêm: Huệ Khải, Tìm Hiểu Hai Bài Tiên Thiên Khí Hóa Và 

Quế Hương Nội Điện, tr. 32. Quyển số 39 trong Chương Trình 
Chung Tay Ấn Tống Kinh Sách Cao Đài (Hà Nội: Nxb Tôn Giáo, 
2011). 

(30) Xem thêm: Huệ Khải, Tìm Hiểu Hai Bài Tiên Thiên Khí Hóa Và 
Quế Hương Nội Điện, tr. 71. 

(31) Thánh Huấn Hiệp Tuyển, quyển I, tr. 144. 
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song với việc thuyết đạo hàng tháng, mỗi thánh sở cũng nên 
là tịnh trường. Có là tịnh trường thì mới không trái Tân Luật 
bởi lẽ Tân Luật có phần quy định về Tịnh Thất.  

Đức Hiệp Thiên Đại Đế Quan Thánh Đế Quân dạy: 

“Trong nếp sinh hoạt tại chùa thất gồm có hai phần: Một 
phần tu tịnh, để tịnh dưỡng tu đơn, dùng điển lành hộ trợ cho 
sự bằng an sung túc của nơi đó. Một phần khác nữa là ngoại 
giáo công truyền, gồm có giảng đạo, phước thiện, xã hội và 
hành chánh đạo, để cho hệ thống của guồng máy hành chánh 
được lưu thông điều hòa. Nếu không vì những nhu cầu ấy, 
Chí Tôn đã không dạy lập chùa thất.” (32) 

Nếu thánh sở không làm đúng vai trò là điểm tựa tâm linh, 
hậu quả ra sao?  

Đức Vô Cực Từ Tôn Diêu Trì Kim Mẫu dạy: 

“Mỗi tháng có hai lần sóc và vọng, bổn đạo chung quanh 
tề tựu đến đảnh lễ Thiêng Liêng, cúng hành hương, độ [ăn] 
một bữa cơm chay rồi ôm khăn gói ra về. Đi đến thánh thất 
đôi lần bảy lượt không thấy có gì mới lạ, lần hồi chểnh mảng 
không đến nữa. Dẫu đến cũng chỉ có thế mà thôi!.” (33) 

Bổn đạo sẽ có hai thái độ. Tiêu cực thì ở luôn tại nhà như 
lời Đức Mẹ dạy trên đây. Tích cực thì sẽ tìm đến thánh sở nào 
có tổ chức học đạo, giảng đạo, tu tịnh để không thiệt thòi 
phần tu hành cho bản thân mình.  

Gặp trường hợp bổn đạo rời xa, từ giã thánh sở cũ và tìm 
sang thánh sở mới, hoặc thấy thánh sở mình càng ngày càng 
đìu hiu vắng vẻ, thì chức sắc hay chức việc cai quản thánh sở 
đó chớ vội phiền trách những người bỏ đi là không chung 

                                                
(32) Cơ Quan Phổ Thông Giáo Lý, 01-02 Tân Hợi (25-02-1971). 
(33) Thánh thất Nam Thành, 15-6 Tân Hợi (05-8-1971). 

thủy, là ăn ở hai lòng, v.v… Trái lại, hãy tự nhận lỗi, nhận 
trách nhiệm về phía mình đã thiếu sót, không biết chăm lo 
phần tâm linh cho đạo hữu. Nhà Nho ngày xưa có câu: 

“Trước hãy trách mình rồi sau mới trách người.” (34) 

Hay là: 

“Trách người ắt trước tiên hãy trách lấy mình.” (35) 

Đó cũng là lời Đức Chúa Giêsu nhắc nhở: 

“Lấy cái xà ra khỏi mắt ngươi trước đã, rồi sẽ thấy rõ, để 
lấy cái rác trong con mắt người anh em!” (Luca 6:42) 

* 

Đức Giáo Tông Đại Đạo Thái Bạch Kim Tinh tổng kết tất 
cả chức năng, nhiệm vụ thuyết giảng, dạy đạo tại một thánh 
sở Cao Đài trong ba chữ là “trường giáo dân”. Đức Giáo 
Tông dạy: 

“Bần Đạo muốn thấy mỗi một thánh thất, thánh tịnh ý thức 
thể hiện được một hình thể tạm gọi là trường giáo dân.” (36) 

Một thánh sở nếu chỉ quanh quẩn với những buổi cúng bái, 
lễ lạt và không quan tâm tổ chức thuyết giảng giáo lý đều đặn 
hàng tháng hai kỳ sóc vọng, thử hỏi thánh sở đó có làm tròn 
được sứ mạng phổ tế quần sanh, giáo dân vi thiện, tức là làm 
một “trường giáo dân” chăng? 

Trong trường hợp thánh sở chưa có người tạm đủ trình độ 
giáo lý cũng như kém năng lực thuyết đạo thì có thể lập tủ 
kinh sách và khuyến khích tín đồ mượn về đọc để trau giồi, 

                                                
(34) Tiên trách kỷ, hậu trách nhân. 先責己後責人. 
(35) Trách nhân tất tiên trách kỷ. 責人必先責己. 
(36) Thánh tịnh Ngọc Minh Đài, 23-12 Kỷ Dậu (30-01-1970). 
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nâng cao trình độ giáo lý. Hơn thế nữa, nên mời thuyết trình 

viên có uy tín từ các thánh sở khác đến giúp.  

Như vậy, ngoài việc trang bị cho bổn đạo một trình độ giáo 

lý vững chắc để giữ vững chánh tín, chúng ta còn thắt chặt 
thêm tình đồng đạo liên giao giữa các nơi, đồng thời làm cho 

sinh hoạt tu học tại thánh sở của mình thêm phong phú, thu 

hút đạo hữu thêm gắn bó với thánh sở. 

Đức Vô Cực Từ Tôn Diêu Trì Kim Mẫu dạy: 

“Có sự ràng buộc hỗ tương lẫn nhau thì không khí sôi 

động nhộn nhịp về hành thiện đạo đức mới có cơ nổi bật lên 

để lôi kéo sự hiếu kỳ và hấp dẫn người đời vào Đạo. Như vậy 

mới gọi là hành đạo độ đời.” (1) 

Nếu thánh sở không làm đúng chức năng của mình là 

“trường giáo dân”, không thực sự trở thành điểm tựa tâm 

linh cho nhân sinh nương cậy, tất nhiên thánh sở ấy thiếu 

vắng những người chơn tu hành đạo. Sự thiếu vắng ấy thật 
đáng sợ biết bao, bởi vì Đức Tam Trấn Oai Nghiêm Tam Kỳ 
Phổ Độ (Hiệp Thiên Đại Đế Quan Thánh Đế Quân) đã cảnh 

tỉnh chúng ta rất quyết liệt như sau: 

“Những người đã hy sinh lập chùa thất là một điều đáng 

khen và nên làm, nhưng còn một việc nên làm và đáng khen, 

đáng quý hơn nữa là chơn tu hành đạo. Nếu có chùa thất mà 

không có người chơn tu hành đạo, thì như hang chứa rắn 

độc.” (2) 

Bà Chiểu, 12-7-2011 

                                                
(1)

 Thánh thất Nam Thành, 15-6 Tân Hợi (05-8-1971). 
(2) Văn Phòng Phổ Thông Giáo Lý tại Tam Thôn Hiệp, 08-12 Ất Tỵ 

(30-12-1965). 
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50-1. XUÂN HÒA  XUÂN HÒA  XUÂN HÒA  XUÂN HÒA ĐĐĐĐỒNGỒNGỒNGỒNG.... Hiệp tuyển thơ văn, nhiều người viết, 2012. 
51-1.    CUCUCUCUỘC ĐỜI PHẬT THÍCH CA.ỘC ĐỜI PHẬT THÍCH CA.ỘC ĐỜI PHẬT THÍCH CA.ỘC ĐỜI PHẬT THÍCH CA. Ngô Bái Thiên, tranh 4 màu, 2012. 
52-1.    TU CTU CTU CTU CỨU CỬU HUYỀN THẤT TỔ.ỨU CỬU HUYỀN THẤT TỔ.ỨU CỬU HUYỀN THẤT TỔ.ỨU CỬU HUYỀN THẤT TỔ. Huệ Khải, 2012. 

* ĐĐĐĐẠI ĐẠO VĂN UYỂN 1.ẠI ĐẠO VĂN UYỂN 1.ẠI ĐẠO VĂN UYỂN 1.ẠI ĐẠO VĂN UYỂN 1. Hiệp tuyển thơ văn, nhiều người viết, quý I-2012. (Giai phẩm ấn 
hành theo định kỳ ba tháng một tập.)  

Ghi chú: 55552222.1.1.1.1 tức là ấn phẩm thứ 52 và in lần thứ nhất. 
24242424.3.3.3.3 tức là ấn phẩm thứ 24 và in lần thứ ba. 

Từ nay, phương danh quý vị Mạnh Thường Quân đóng góp công 

quả ấn tống, sẽ được in đầy đủ trong giai phẩm ĐĐĐĐ Ạ I  Đ Ạ O  V Ă N  U Y Ể NẠ I  Đ Ạ O  V Ă N  U Y Ể NẠ I  Đ Ạ O  V Ă N  U Y Ể NẠ I  Đ Ạ O  V Ă N  U Y Ể N , 

mỗi năm xuất bản bốn tập vào bốn tháng 3, 6, 9, 12 dương lịch.  

Chân thành biết ơn quý vị Mạnh Thường Quân. (B A N  B A N  B A N  B A N  Ấ N  T Ố N GẤ N  T Ố N GẤ N  T Ố N GẤ N  T Ố N G ) 

C H Ư Ơ N G  T RC H Ư Ơ N G  T RC H Ư Ơ N G  T RC H Ư Ơ N G  T R Ì N H  C H U N G  T A Y  Ì N H  C H U N G  T A Y  Ì N H  C H U N G  T A Y  Ì N H  C H U N G  T A Y  Ấ N  T Ố N G  K I N H  S Á C H  Ấ N  T Ố N G  K I N H  S Á C H  Ấ N  T Ố N G  K I N H  S Á C H  Ấ N  T Ố N G  K I N H  S Á C H  ĐĐĐĐ Ạ IẠ IẠ IẠ I  Đ Đ Đ Đ Ạ OẠ OẠ OẠ O     
Địa chỉ liên hệ thỉnh kinh sách ấn tống (kính biếu): 

MIỀN TRUNG: HHHH ỘI THÁNH  CAO ĐỘI THÁNH  CAO ĐỘI THÁNH  CAO ĐỘI THÁNH  CAO Đ ÀI CÀI  CÀI  CÀI  CẦU KHO − TAM Q UAN.ẦU KHO − TAM Q UAN.ẦU KHO − TAM Q UAN.ẦU KHO − TAM Q UAN.     
Khối 2, thị trấn Tam Quan, huyện Hoài Nhơn, tỉnh Bình Định � 056-3765010    
Q UQ UQ UQ U ẦY VĂ N HÓ A PHẨM (BAN KINH HỘ − HỘI THÁNH TRUYỀN GIÁ O CAO ĐẦY VĂ N HÓ A PHẨM (BAN KINH HỘ − HỘI THÁNH TRUYỀN GIÁ O CAO ĐẦY VĂ N HÓ A PHẨM (BAN KINH HỘ − HỘI THÁNH TRUYỀN GIÁ O CAO ĐẦY VĂ N HÓ A PHẨM (BAN KINH HỘ − HỘI THÁNH TRUYỀN GIÁ O CAO Đ ÀI).  ÀI) .  ÀI) .  ÀI) .      
80B Lê Duẩn, thành phố Đà Nẵng � 0511-3887760 

THÁNH ĐƯTHÁNH ĐƯTHÁNH ĐƯTHÁNH ĐƯ ỜNG Q UI NHỜNG Q UI NHỜNG Q UI NHỜNG Q UI NH ƠN (HƠN (HƠN (HƠN (H ỘI THÁ NH TRU YỀN G IÁO CAO ĐỘI THÁ NH TRU YỀN G IÁO CAO ĐỘI THÁ NH TRU YỀN G IÁO CAO ĐỘI THÁ NH TRU YỀN G IÁO CAO Đ ÀI).  ÀI) .  ÀI) .  ÀI) .      
55 Hàm Nghi, thành phố Qui Nhơn, tỉnh Bình Định � 056-3523716 
THÁNH THTHÁNH THTHÁNH THTHÁNH TH ẤT ẤT ẤT ẤT TRUNG HÒATRUNG HÒATRUNG HÒATRUNG HÒA .... 457 Phan Chu Trinh, Ban Mê Thuột, Dăklăk � 050-3952869 
MIỀN NAM: MINH LÝ THÁ NH HMINH LÝ THÁ NH HMINH LÝ THÁ NH HMINH LÝ THÁ NH H ỘI (TAM TÔNG MIẾU).ỘI  (TAM TÔNG MIẾU).ỘI  (TAM TÔNG MIẾU).ỘI  (TAM TÔNG MIẾU).     
82 Cao Thắng, phường 4, quận 3 � 08-38358181 
THÁNH THTHÁNH THTHÁNH THTHÁNH TH ẤT BẤT BẤT BẤT B ÀU SEN.ÀU SEN.ÀU SEN.ÀU SEN.     59/46 Trần Phú, phường 4, quận 5 � 08-38355733    
THÁNHTHÁNHTHÁNHTHÁNH  TH TH TH TH ẤT ẤT ẤT ẤT TTTTỪ VÂN Ừ VÂN Ừ VÂN Ừ VÂN (H(H(H(H ỘI THÁNH TRUYỀN G IÁO CAO ĐỘI THÁNH TRUYỀN G IÁO CAO ĐỘI THÁNH TRUYỀN G IÁO CAO ĐỘI THÁNH TRUYỀN G IÁO CAO Đ ÀI)ÀI)ÀI)ÀI) ....    
100 Thích Quảng Đức, P 5, quận Phú Nhuận � 08-8421779 
TruyTruyTruyTruy ền Trạng THANH CĂN (HỘI THÁNH CAO Đền Trạng THANH CĂN (HỘI THÁNH CAO Đền Trạng THANH CĂN (HỘI THÁNH CAO Đền Trạng THANH CĂN (HỘI THÁNH CAO Đ ÀI T IÊN TH IÊN)ÀI T IÊN TH IÊN)ÀI T IÊN TH IÊN)ÀI T IÊN TH IÊN) .  .  .  .      
40/28 Nguyễn Khoái, phường 2, quận 4 � 01279945081 
NGUYNGUYNGUYNGUY ỄN HỄN HỄN HỄN H ỒNGỒNGỒNGỒNG     TTTT Ừ PHỪ PHỪ PHỪ PH ƯƯƯƯ ỚCỚCỚCỚC ....     
281 Kinh Xáng, Phụng Hiệp, khóm 1, phường Tân Thành, thành phố Cà Mau � 0916028939 

MIỀN ĐÔNG: TH ÁNH TTH ÁNH TTH ÁNH TTH ÁNH T ỊNH  NGỌC CH IẾU (HỘI THÁNH  CAO ĐỊNH  NGỌC CH IẾU (HỘI THÁNH  CAO ĐỊNH  NGỌC CH IẾU (HỘI THÁNH  CAO ĐỊNH  NGỌC CH IẾU (HỘI THÁNH  CAO Đ ÀI T IÊN TH IÊN) .ÀI  T IÊN TH IÊN) .ÀI  T IÊN TH IÊN) .ÀI  T IÊN TH IÊN) .     
Khu phố Long Thới, thị trấn Lái Thiêu, huyện Thuận An, tỉnh Bình Dương � 0953603029 
NGUYNGUYNGUYNGUY ỄN VĂN ĐẠO.ỄN VĂN ĐẠO.ỄN VĂN ĐẠO.ỄN VĂN ĐẠO.     Thị trấn Xuân Lộc, Long Khánh, tỉnh Đồng Nai � 01693113723 

MIỀN TÂY: THÁNH TTHÁNH TTHÁNH TTHÁNH T ỊNH L INH TIỊNH L INH TIỊNH L INH TIỊNH L INH TI ÊU ĐIÊU ĐIÊU ĐIÊU ĐI ỆN (HỘ I TH ÁNH CAO ĐỆN (HỘ I TH ÁNH CAO ĐỆN (HỘ I TH ÁNH CAO ĐỆN (HỘ I TH ÁNH CAO Đ ÀI TIÊ N ÀI  TIÊ N ÀI  TIÊ N ÀI  TIÊ N 
THIÊN) .THIÊN) .THIÊN) .THIÊN) .     Xã Phú Lễ, huyện Ba Tri, tỉnh Bến Tre � 075-3899995 
LÊ QULÊ QULÊ QULÊ QU ỐC VIỆT (HỘ I TH ÁNH CA O ĐỐC VIỆT (HỘ I TH ÁNH CA O ĐỐC VIỆT (HỘ I TH ÁNH CA O ĐỐC VIỆT (HỘ I TH ÁNH CA O Đ ÀI MINH CHƠN ĐÀI MINH CHƠN ĐÀI MINH CHƠN ĐÀI MINH CHƠN Đ ẠO) .ẠO) .ẠO) .ẠO) .         
117 Quốc Lộ 1A, thị trấn Hộ Phòng, huyện Giá Rai, tỉnh Bạc Liêu � 0919434444    
LÊ  THLÊ THLÊ THLÊ TH Ị H ỮU.Ị  H ỮU.Ị  H ỮU.Ị  H ỮU.     235 tổ 15, Tân Quới Hưng, xã Trường An, Tp Vĩnh Long � 070-3816363 
Phó TrPhó TrPhó TrPhó Tr ị  Sự  Lị  Sự  Lị  Sự  Lị  Sự  L Ê  VĂN NGH IÊ VĂN NGH IÊ VĂN NGH IÊ VĂN NGH I ỆP .ỆP .ỆP .ỆP .     Ấp Qui Nông A, xã Hòa Lợi, huyện Châu Thành, 
tỉnh Trà Vinh � 074-3890266 – 01689778032.    
NGUYNGUYNGUYNGUY ỄN TH Ị LIỄN TH Ị LIỄN TH Ị LIỄN TH Ị LI ÊN.ÊN.ÊN.ÊN.     58/1 ấp 10, thị trấn Thạnh Phú, huyện Thạnh Phú, 
tỉnh Bến Tre � 075-3602965    
THUTHUTHUTHU ẬN QUA NG TINH (Lâm Đăng TẬN QUA NG TINH (Lâm Đăng TẬN QUA NG TINH (Lâm Đăng TẬN QUA NG TINH (Lâm Đăng T òng).òng).òng).òng).     901 Lý Thường Kiệt, phường 5, 
thành phố Mỹ Tho, tỉnh Tiền Giang � 073-6255258 


